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10 x B : Ferric ammonium citrate  250.0 mg Acriflavine 12.5 mg
Nalidixic acid 10.0 mg

Precautions: Use sterile techniques at all times. Do not use beyond stated expiry date.

Precautiones: Manipular asépticamente durante todo el procedimiento. No utilizar una vez caducado.
Vorsichtsmassnahmen: Nur unter aseptischen Bedingungen arbeiten. Nicht nach Ablauf des Verfallsdatum verwenden.
Precaution: Travailler 4 chague fois de maniére stérile. Ne pas utiliser aprés la date d’expiration.

Precauzioni: Operare sempre in condizioni di sterilita, Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Forholdsregel: Anvend steril teknik til hver en tid. M4 ikke anvendes ud over den angivne udlgbsdato.

Férsiktighet: Anvand alitid sterila tekniker. Anvind inte produkterna efter deras utgéngsdatumt.

Precaugoes: Utilizar sempre a técnica estéril. Nao utilizar depois de ter caducado o prazo de validade indicado.
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Mix well Bland godt
Mezclar bien Blanda ordentligt
Gut mischen Misturar bem
Bien mélanger AVaUEIETE KOAG
Mescolare con cura nCEmL T
Sterile medium Sterilt medie
\L Del medio estéril Sterilt medium
Steriles Medium Meio estéril
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Di coltura sterile WAL

Fraser Broth (CM0895)
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Mix well Bland godt
Mezclar bien Blanda ordentligt
Gut mischen Misturar bem
Bien mélanger AVOUEIETE Kahd
Mescolare con cura BCRaLET
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Dispense into sterile containers Dispensér i sterile beholdere
Dispensar en envases estériles Dispensera i sterila behallare

In sterile Behaltnisse abfillen Dispensar em recipientes estéreis
Distribuire in contenitori sterili METagEpeTE 0¢ OTEIPOUS MEPIEKTEG
Répartir de fagon stérile BRMHH DB EL TS
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10 x 8 : Ferric ammonium citrate  250.0 mg Acriflavine 12.5 mg
Nalidixic acid 10.0 mg

Danger: This product contains nalidixic acid. May cause an allergic skin reaction. Causes serious eye iritation. May cause
allergy or asthma symptoms or breathing difficulties if inhaled. IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water.

IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. IF INHALED: If breathing is difficult, remove victim to fresh air
and keep at rest in a position comfortable for breathing. If experiencing respiratory symptoms: Call a POISON CENTER or
doctor/physician. Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection..

Peligro: Este producto contiene acido nalidixico. Puede provocar una reaccion alérgica en la piel. Provoca irritacién ocular
grave. Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de inhalacion. EN CASO DE
CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabén abundantes. EN CASC DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar
cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Si
persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico. EN CASO DE INHALACION: Si respira con dificultad, transportar a la
victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable para respirar. En caso de sintomas respiratorios: Llamar
aun CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
Gefahr: Produkt enthélt Nalidixinsdure. Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Verursacht schwere Augenreizung.
Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen. BEI KONTAKT MIT DER HAUT:
Mit viel Wasser und Seife waschen. BE| KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.. Weiter spilen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/
arztliche Hilfe hinzuziehen. BEI EINATMEN: Bei Atembeschwerden an die frische Luft bringen und in einer Position
ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei Symptomen der Atemwege: GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Danger: Ce produit contient d'acide nalidixique. Peut provoquer une allergie cutanée. Provoque une sévére irritation des
yeux. Peut provoquer des symptdémes allergiques ou d'asthme ou des difficultés respiratoires par inhalation. EN CAS DE
CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment & I'eau et au savon. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec
précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin. EN CAS D'INHALATION: s'l y a
difficulté a respirer, transporter la victime & I'extérieur et la maintenir au repos dans une position ot elle peut confortablement
respirer. En cas de symptémes respirataires: appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Porter des gants de
protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/ du visage.

Pericolo: Questo prodotto contiene acido nalidixico. Pud provocare una reazione allergica cutanea. Provoca grave irritazione
oculare. Puo provocare sintomi allergici o asmatici o difficolta respiratorie se inalata. IN CASO DI CONTATTO CON LA
PELLE: lavare abbondantemente con acqua e sapone. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se
l'irritazione degli occhi persiste, consultare un medico. IN CASO DI INALAZIONE: se la respirazione é difficile, trasportare
I'infortunato all'aria aperta e mantenerlo a ripose in posizione che favorisca la respirazione. In caso di sintomi respiratori:
contattare un CENTRO ANTIVELEN! o un medico. Indossare guantifindumenti protettivi/Proteggere gli occhifil viso.

Fare: Dette produkt indeholder nalidixinsyre. Kan forarsage allergisk hudreaktion. Forarsager alvorlig ejenirritation. Kan
forarsage allergi- eller astmasymptomer eller andedrastsbesvaer ved indanding. VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med
rigeligt saebe og vand. VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortsaet skylning. Ved vedvarende gjenirritation: Seg laegehjaelp. VED INDANDING:
Ved vejrireskningsbesveer: Flyt personen til et sted med frisk luft og serg for, at vedkommende hviler i en stilling, som letter
vejrirazkningen. Ved luftvejssymptomer: Ring til en GIFTINFORMATION eller en laege. Baer beskyttelseshandsker/
beskyttelsestaj/ajenbeskyttelse/ ansigtsbeskyttelse.

Fara: Denna produkt innehaller nalidixinsyra. Kan orsaka allergisk hudreaktion. Orsakar allvarlig 6gonirritation. Kan orsaka
allergi- eller astmasymtom eller andningssvarigheter vid inandning. VID HUDKONTAKT: Tvatta med mycket tval och vatten.
VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar Iatt.
Fortsitt att skélja. Vid bestaende &gonirritation: Sok lakarhjalp. VID INANDNING: Vid andningsbesvar, flytta personen till
frisk luft och se till att han eller hon vilar i en stallning som underlattar andningen. Vid besvar i luftvdgarna: Kontakta
GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare. Anvand skyddshandskar/skyddsklader/égonskydd/ansiktsskydd.

Perigo: Este produto contém acido nalidixico. Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea. Provoca irritagdo ocular grave
Quando inalado, pode provocar sintomas de alergia ou de asma ou dificuldades respiratérias. SE ENTRAR EM CONTACTO
COM A PELE: lavar com sabonete e 4gua abundantes. SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar
cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a
enxaguar. Caso a irmitagéo ocular persista: consulte um médico. EM CASO DE INALAGAQ: em caso de dificuldade
respiratoria, retirar a vitima para uma zona ao ar livre e manté- la em repouso numa posigdo que néo dificulte a respiragao.
Em caso de sintomas respiratorios: contacte um CENTRO DE INFORMAGAC ANTIVENENOS ou um médico. Usar luvas de
protecgaolvestuario de protecgao/protecgdo ocular/protecgao facial.

KivBuvog: Mmopsi va ipokaAéoel ahhepyikn] Seppariki avTidpaan. MNpokaAei cofapd opBauikd epeBioud. Mropei va
TipokaAédEl ahhepyia A ouuTTpaTa doBuarog f uoTvoia oe TepiTTwan elomvorig. ZE MNEPIMTQIH ENA®HE ME TO
AEPMA: MAuveTe pe a@bovo vepd kai oamolv. ZE MEPINTOZH EMNAPHE ME TA MATIA: ZemAUVETE TPOOEKTIKG HE VEPO yia
apkeTd AETTd. EQv uTrGpxOUY Qakoi ETagrig, apaipéaTe Toug, epdoov tival cukoho. ZuvexioTe va GemAéveTe. Edv dev
utroxwpei o opBakuikdg epeBiopdg: ZupBouheuBeite / EmokeBeite yiatpd. ZE NEPINTQZH EIZNNOHE: Edv o TTaBuv £xel
BUoTvola, HETaQEPETE ToV OTov kaBapd aépa kal agrioTe Tov va EEKoupadTel oe oTAON TTou SIEUKOAUVE! TRV avarvor). Edy
TTAPOUdIGLOVTaI avaTVEUaTIKG oupTTpara: Kahéote o KENTPO AHAHTHPIAZEQN R éva viarpé. Na gopdre
TTPOCTATEUTIKG YAvTiaf TTPOCTATEUTIKG EvBUpaTal pEoa aTopIKhg TPOOTATIag yia Ta PATId / TIpOGWTTO.
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